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All
§1

gemeine Bestimmungen

Anwendungsbereich und anzuwendendes Recht

(1) Dieses Gesetz regelt die Einzelheiten der Amtshilfe zwischen Deutschland und den anderen Mitgliedstaaten
der Europaischen Union (Mitgliedstaaten) zur Geltendmachung von in den Mitgliedstaaten entstandenen

Ford
1.

erungen. Forderungen im Sinne dieses Gesetzes sind
Steuern und Abgaben aller Art, die erhoben werden

a) von einem oder fur einen Mitgliedstaat oder dessen Gebiets- oder Verwaltungseinheiten einschliel3lich
der lokalen Behdrden oder

b) flr die Europaische Union;

Erstattungen, Interventionen und andere MaRnahmen, die Bestandteil des Systems der vollstandigen
Finanzierung oder Teilfinanzierung des Europaischen Garantiefonds fur die Landwirtschaft oder des
Europaischen Landwirtschaftsfonds flr die Entwicklung des Iandlichen Raums sind, einschlieflich der im
Rahmen dieser Aktionen zu erhebenden Beitrage;

Abschoépfungen und andere Abgaben im Rahmen der gemeinsamen Organisation der Agrarmarkte fir den
Sektor Zucker.

(2) Der Anwendungsbereich dieses Gesetzes umfasst auch

1.

Geldstrafen, GeldbulRen, Geblhren und Zuschlage in Bezug auf Forderungen,
a) fir deren Beitreibung gemaR Absatz 1 um Amtshilfe ersucht werden kann und

b) die von den Behdrden, die fur die Erhebung der betreffenden Steuern oder Abgaben oder die
Durchfuhrung der dafur erforderlichen behérdlichen Ermittlungen zustandig sind, verhangt wurden oder
von Verwaltungsorganen oder Gerichten auf Antrag dieser Behdrden bestatigt wurden;

Gebuhren fur Bescheinigungen und ahnliche Dokumente, die im Zusammenhang mit Verwaltungsverfahren
in Bezug auf Steuern oder Abgaben ausgestellt werden;
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3. Zinsen und Kosten im Zusammenhang mit Forderungen, fir deren Beitreibung gemaRl Absatz 1 oder gemaR
den Nummern 1 und 2 um Amtshilfe ersucht werden kann.

(3) Der Anwendungsbereich dieses Gesetzes umfasst nicht

1. Pflichtbeitrage zur Sozialversicherung, die an &ffentlich-rechtliche Einrichtungen der Sozialversicherung zu
leisten sind;

andere als die in Absatz 2 genannten Gebuhren;
vertragliche Gebihren, wie Zahlungen an &ffentliche Versorgungsbetriebe;

strafrechtliche Sanktionen, die auf der Grundlage einer Anklageerhebung im Strafverfahren verhangt
werden, oder andere strafrechtliche Sanktionen, die nicht von Absatz 2 Nummer 1 erfasst sind.

(4) Far Ersuchen nach diesem Gesetz gelten die Vorschriften der Abgabenordnung entsprechend, soweit dieses
Gesetz nicht etwas anderes bestimmt. Zur Ausfiihrung der Abgabenordnung hat das Bundesministerium der
Finanzen Verwaltungsvorschriften erlassen.

§ 2 Begriffsbestimmungen

(1) ,Person” ist

1. eine natlrliche Person,
2. eine juristische Person,
3

eine Personenvereinigung, der die Rechtsfahigkeit zuerkannt wurde, die aber nicht Uber die Rechtsstellung
einer juristischen Person verfugt, oder

4. jede andere Rechtsform gleich welcher Art, mit oder ohne allgemeine Rechtsfahigkeit, die
Vermdgensgegenstande besitzt oder verwaltet, welche einschlielllich der daraus erzielten Einklnfte einer der
in § 1 erfassten Steuern unterliegen.

(2) Beitreibungsrichtlinie im Sinne dieses Gesetzes sowie des Einkommensteuergesetzes, des
Korperschaftsteuergesetzes und des Gewerbesteuergesetzes bezeichnet die Richtlinie 2010/24/EU des Rates vom
16. Marz 2010 Uber die Amtshilfe bei der Beitreibung von Forderungen in Bezug auf bestimmte Steuern, Abgaben
und sonstige MaBnahmen (ABI. L 84 vom 31.3.2010, S. 1) in der jeweils geltenden Fassung.

§ 3 Zustandigkeit und Prufungsbefugnisse fur Ersuchen

(1) Das Bundesministerium der Finanzen ist zustandige Behdrde ausschlieBlich im Sinne von Artikel 4

Absatz 1 der Beitreibungsrichtlinie und zentrales Verbindungsburo im Sinne von Artikel 4 Absatz 2 der
Beitreibungsrichtlinie. Fir die Prifung und Bearbeitung von Ersuchen werden die folgenden Verbindungsbuiros
benannt:

1. inden Fallen des § 5 Absatz 1 Nummer 5 des Finanzverwaltungsgesetzes das Bundeszentralamt fur Steuern,

2. flr den Bereich der Zollverwaltung gemal § 12 Absatz 2 des Finanzverwaltungsgesetzes die Bundesstelle
Vollstreckung Zoll beim Hauptzollamt Hannover.

Die Verbindungsbiros ubernehmen die Kommunikation mit den ersuchenden Behérden, den anderen
Verbindungsbros oder der Europaischen Kommission. Die Verbindungsburos prifen Ersuchen auf ihre
Zulassigkeit nach diesem Gesetz und bearbeiten diese. lhnen obliegt auerdem die Prufung, ob die Amtshilfe
gemaR § 14 Absatz 2 zu unterbleiben hat.

(2) Eingehende Ersuchen werden nach entsprechender Prifung gemal Absatz 1 Satz 4 und 5 von den
Verbindungsburos an die fur die Durchfuhrung der Amtshilfe in § 4 Absatz 1 genannten Vollstreckungsbehdérden
weitergeleitet. Ausgehende Ersuchen werden von den in § 4 Absatz 1 oder Absatz 2 genannten
Vollstreckungsbehérden erstellt und Gber die Verbindungsbiros nach entsprechender Prifung gemaR Absatz 1
Satz 4 an die zustandige auslandische Behérde geleitet.

§ 4 Zustandigkeit fiir die Vollstreckung eingehender Ersuchen

(1) Folgende Behdrden nehmen nach Malgabe dieses Gesetzes Amtshilfe in Anspruch und leisten danach
Amtshilfe (Vollstreckungsbehdérden):

1. die Finanzamter fur Forderungen
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a) von Steuern vom Einkommen, Ertrag oder Vermégen,
b) von Umsatzsteuern, soweit diese nicht als Einfuhrabgaben geschuldet werden,

c) von sonstigen Steuern und Abgaben im Sinne des § 1 Absatz 1 Nummer 1, soweit nicht die
Hauptzollamter zustandig sind,

d) gemaR § 1 Absatz 2, soweit sie mit den in den Buchstaben a bis ¢ genannten Steuern zusammenhangen;

2. die Hauptzollamter fir

a) Erstattungen, Interventionen und andere MaBnahmen des Europaischen Garantiefonds fir die
Landwirtschaft und des Europaischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raums
nach den Verordnungen (EG) Nr. 1290/2005 des Rates vom 21. Juni 2005 Uber die Finanzierung der
Gemeinsamen Agrarpolitik (ABI. L 209 vom 11.8.2005, S. 1), die zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr.
473/2009 (ABI. L 144 vom 9.6.2009, S. 3) geandert worden ist, und (EG) Nr. 1698/2005 des Rates vom
20. September 2005 Uber die Férderung der Entwicklung des landlichen Raums durch den Europaischen
Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen Raums (ABI. L 277 vom 21.10.2005, S. 1, L 67
vom 11.3.2008, S. 22), die zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr. 473/2009 (ABI. L 144 vom 9.6.2009, S.
3) geandert worden ist, in der jeweils geltenden Fassung,

b) Abschdpfungen und andere Abgaben im Sektor Zucker nach der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007
des Rates vom 22. Oktober 2007 Uber eine gemeinsame Organisation der Agrarmarkte und mit
Sondervorschriften flr bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse (ABI. L 299 vom 16.11.2007, S. 1) in
der jeweils geltenden Fassung,

¢) Einfuhr- und Ausfuhrabgaben,
d) Verbrauchsteuern,

e) sonstige Steuern, deren Festsetzung, Erhebung oder Vollstreckung ebenfalls in die Zustandigkeit der
Zollverwaltung fallen,

f)  Forderungen gemaR § 1 Absatz 2, soweit sie mit den in den Buchstaben a bis e genannten Abgaben und
Steuern zusammenhangen.

Die ortliche Zustandigkeit richtet sich nach dem Dritten Abschnitt des Ersten Teils der Abgabenordnung
entsprechend.

(2) Die Gemeinden und Gemeindeverbande kénnen Amtshilfe nach Mallgabe dieses Gesetzes in Anspruch
nehmen. Sie gelten insoweit als Vollstreckungsbehorde im Sinne dieses Gesetzes.

(3) Das Bundesministerium der Finanzen kann mit Zustimmung der zustandigen obersten Landesbehdrden die
Amtshilfe bei der Vollstreckung auf weitere als die in Absatz 1 Nummer 1 genannten Landesbehorden dbertragen.
Die Ubertragung ist im Bundessteuerblatt zu verdffentlichen.

Abschnitt 2
Erteilen von Auskunften

§ 5 Erteilen von Auskiinften an andere Mitgliedstaaten auf Ersuchen

(1) Auf Ersuchen teilt das Verbindungsblro dem Mitgliedstaat alle Auskinfte mit, die bei der Beitreibung einer
Forderung gemal § 1 voraussichtlich erheblich sein werden. Zur Beschaffung dieser Auskunfte veranlasst die
Vollstreckungsbehdrde alle daflr erforderlichen behérdlichen Ermittiungen, die nach der Abgabenordnung in
vergleichbaren Fallen vorgesehen sind.

(2) Das Verbindungsburo erteilt keine Auskunfte,

1. die fur die Beitreibung derartiger Forderungen nicht beschafft werden kénnten, wenn sie in Deutschland
entstanden waren;

2. mit denen ein Handels-, Gewerbe- oder Berufsgeheimnis preisgegeben wirde;
3. die die Sicherheit oder die 6ffentliche Ordnung des Bundes oder eines Landes verletzen wirden.
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(3) Absatz 2 ist in keinem Fall so auszulegen, dass die Erteilung von Auskiinften nur deshalb abgelehnt
werden kann, weil die betreffenden Informationen sich bei einer Bank, einem sonstigen Finanzinstitut, einem
Bevollmachtigten, Vertreter oder Treuhander befinden oder sich auf Eigentumsanteile an einer Person beziehen.

(4) Kann das Verbindungsbiro dem Auskunftsersuchen nicht stattgeben, so sind dem anderen Mitgliedstaat die
Grinde hierfir mitzuteilen.

§ 6 Erteilen von Auskiinften an andere Mitgliedstaaten ohne Ersuchen

(1) Bei einer Erstattung von Steuern oder Abgaben an eine Person, die in einem anderen Mitgliedstaat
niedergelassen oder wohnhaft ist, kann die Vollstreckungsbehérde, die die Erstattung vornehmen soll, den
Mitgliedstaat der Niederlassung oder des Wohnsitzes durch das Verbindungsburo Uber die bevorstehende
Erstattung informieren. Dies gilt nicht fir die Umsatzsteuer, mit Ausnahme der Einfuhrumsatzsteuer.

(2) Das Verbindungsblro muss die anderen Mitgliedstaaten informieren, soweit Steuern und Abgaben im Sinne
des § 4 Absatz 1 Nummer 2 betroffen sind.

(3) Im Falle einer Informationserteilung nach Absatz 1 oder Absatz 2 wird die Erstattung nicht fallig vor dem
Ablauf von zehn Arbeitstagen nach Ubermittlung der Information an den anderen Mitgliedstaat.

Abschnitt 3
Zustellung von Dokumenten

§ 7 Zustellungsersuchen von anderen Mitgliedstaaten

(1) Auf Ersuchen veranlasst die Vollstreckungsbehdrde die Zustellung aller Dokumente, die mit einer

Forderung gemal § 1 oder mit deren Vollstreckung zusammenhangen, einschlielich der gerichtlichen
Dokumente, die aus dem anderen Mitgliedstaat stammen. Die Zustellung richtet sich nach den Vorschriften des
Verwaltungszustellungsgesetzes. Dem Ersuchen muss ein Standardformblatt beigefligt sein. Eine Ausfertigung
des Standardformblatts mit den zuzustellenden Dokumenten ist dem Empfanger auszuhandigen.

(2) Unverziglich nachdem die Vollstreckungsbehorde auf Grund des Zustellungsersuchens tatig geworden ist,
teilt sie dem anderen Mitgliedstaat Uber das Verbindungsburo das Veranlasste mit. Diese Mitteilung beinhaltet
insbesondere die Angabe, an welchem Tag und an welche Anschrift dem Empfanger das Dokument zugestellt
worden ist.

§ 8 Zustellungsersuchen in andere Mitgliedstaaten

(1) Das Verbindungsblro kann um die Zustellung aller Dokumente ersuchen, die mit einer Forderung gemaR §
1 oder mit deren Vollstreckung zusammenhangen, einschlieBlich der Dokumente, die von deutschen Gerichten
stammen. Dem Zustellungsersuchen ist ein Standardformblatt beizuflgen.

(2) Ein Zustellungsersuchen darf nur dann nach dieser Vorschrift erfolgen, wenn es der Vollstreckungsbehérde
nicht moéglich ist, das betreffende Dokument gemaR den Vorschriften des Verwaltungszustellungsgesetzes
zuzustellen oder wenn eine solche Zustellung mit unverhaltnismaBigen Schwierigkeiten verbunden ware.

Abschitt 4
Beitreibungs- und SicherungsmaRnahmen

§ 9 Beitreibungsersuchen von anderen Mitgliedstaaten

(1) Auf Ersuchen nimmt die Vollstreckungsbehdérde die Vollstreckung von Forderungen vor, fur die in einem
anderen Mitgliedstaat ein Vollstreckungstitel besteht. Die Forderung wird wie eine inlandische Forderung
behandelt. Als vollstreckbarer Verwaltungsakt gilt der dem Ersuchen beigefligte einheitliche Vollstreckungstitel.

(2) Die Vollstreckung erfolgt nach den Vorschriften, die fur Forderungen aus gleichen oder, in Ermangelung
gleicher, aus vergleichbaren Steuern oder Abgaben vorgesehen sind. Ist das Verbindungsburo der Auffassung,
dass in Deutschland keine gleichen oder vergleichbaren Steuern oder Abgaben erhoben werden, so handelt die
Vollstreckungsbehdrde nach den Vorschriften, die fur die Vollstreckung von Einkommensteuerforderungen gelten.
Die Forderungen werden in Euro vollstreckt.
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(3) Das Verbindungsbliro teilt dem anderen Mitgliedstaat die MaBnahmen mit, die die Vollstreckungsbehdrde in
Bezug auf das Beitreibungsersuchen ergriffen hat.

(4) § 240 der Abgabenordnung gilt entsprechend. Falligkeitstag ist der Tag, an dem das Ersuchen bei einem
Verbindungsbiro im Sinne des § 3 Absatz 1 eingeht, so dass Sdumniszuschlage ab diesem Tag berechnet
werden kénnen. Wenn die Vollstreckungsbehdrde dem Schuldner eine Zahlungsfrist einraumt oder Ratenzahlung
gewahrt, unterrichtet das Verbindungsburo den anderen Mitgliedstaat hiervon.

(5) Die Vollstreckungsbehérde tberweist die im Zusammenhang mit der Forderung beigetriebenen Betrage sowie
die Sdumniszuschlage und gegebenenfalls entstehende Zinsen. Die in § 16 Absatz 1 genannten Kosten kénnen
vorher einbehalten werden.

§ 10 Beitreibungsersuchen in andere Mitgliedstaaten

(1) Ein Verbindungsbiro kann Beitreibungsersuchen in einen anderen Mitgliedstaat stellen, wenn
1. die Voraussetzungen fur die Vollstreckung gegeben sind und
2. die Forderung nicht angefochten ist oder nicht mehr angefochten werden kann.

Satz 1 Nummer 2 gilt nicht, sofern der Einspruch offensichtlich aussichtslos ist beziehungsweise nicht in
angemessener Zeit begrindet wird und lediglich der Verzégerung der Vollstreckung dient. Ersuchen um
Beitreibung angefochtener Forderungen sind nur ausnahmsweise zu stellen und auch nur zulassig, sofern die
geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften und die Verwaltungspraxis des ersuchten Mitgliedstaates dies
zulassen; ein solches Ersuchen ist zu begriinden.

(2) Die Vollstreckungsbehdrde muss zuvor alle nach der Abgabenordnung vorgesehenen
Vollstreckungsmaglichkeiten ausgeschépft haben, es sei denn,

1. esist offensichtlich, dass
a) keine Vermdgensgegenstande flr die Vollstreckung in Deutschland vorhanden sind oder
b) Vollstreckungsverfahren in Deutschland nicht zur vollstandigen Begleichung der Forderung flhren,

und der Vollstreckungsbehdérde oder dem Verbindungsburo konkrete Informationen vorliegen, wonach
Vermdgensgegenstande der betreffenden Person im ersuchten Mitgliedstaat vorhanden sind;

2. die Durchfihrung solcher VollstreckungsmalBnahmen ware in Deutschland mit unverhaltnismaligen
Schwierigkeiten verbunden.

(3) Jedem Beitreibungsersuchen ist der fir alle Mitgliedstaaten einheitliche Vollstreckungstitel, dessen Inhalt im
Wesentlichen dem des urspriinglichen Vollstreckungstitels entspricht, beizufligen, der die alleinige Grundlage
fur die im anderen Mitgliedstaat zu ergreifenden Beitreibungs- und Sicherungsmafnahmen ist. Er muss im
anderen Mitgliedstaat weder durch einen besonderen Akt anerkannt noch erganzt oder ersetzt werden. Dem
Beitreibungsersuchen kénnen weitere Dokumente, die im Zusammenhang mit der Forderung stehen, beigefligt
werden.

(4) Erlangt die Vollstreckungsbehérde im Zusammenhang mit der Angelegenheit, die dem Beitreibungsersuchen
zu Grunde liegt, zweckdienliche Informationen, so teilt sie diese dem Verbindungsbiro zur unverziglichen
Weiterleitung an den anderen Mitgliedstaat mit.

§ 11 Anderung oder Riicknahme des Beitreibungsersuchens

(1) Das Verbindungsbliro teilt unverzlglich nach entsprechender Erstellung durch die Vollstreckungsbehdrde dem
anderen Mitgliedstaat jede Anderung oder Riicknahme ihres Beitreibungsersuchens mit. Dabei sind die Griinde
fir die Anderung oder Riicknahme anzugeben. Bei Anderungen (ibersendet sie zusétzlich eine entsprechend
geanderte Fassung des einheitlichen Vollstreckungstitels.

(2) Geht die Anderung oder Riicknahme des Ersuchens auf eine Rechtsbehelfsentscheidung gemaR § 13 Absatz
1 zuriick, so teilt die Vollstreckungsbehérde diese Entscheidung dem Verbindungsbiiro mit. Bei Anderungen
ubersendet sie zusatzlich eine entsprechend geanderte Fassung des einheitlichen Vollstreckungstitels. Das
Verbindungsburo sendet die Unterlagen an die ersuchte Behérde.

- Seite 6 von 10 -



Ein Service des Bundesministeriums der Justiz in
Zusammenarbeit mit der juris GmbH - www.juris.de

(3) Wird ein gemaR § 13 Absatz 1 geanderter einheitlicher Vollstreckungstitel an ein Verbindungsburo als
ersuchte Behdrde Ubermittelt, ergreift die mit der Durchflihrung der Amtshilfe beauftragte Vollstreckungsbehérde
weitere BeitreibungsmaBnahmen auf der Grundlage dieses Vollstreckungstitels.

(4) Beitreibungs- und SicherungsmafBnahmen, die bereits auf der Grundlage des urspringlichen einheitlichen
Vollstreckungstitels ergriffen wurden, kénnen auf Grund des geanderten einheitlichen Vollstreckungstitels
fortgefiihrt werden, sofern die Anderung des Ersuchens nicht darauf zuriickzufiihren ist, dass der urspriingliche
Vollstreckungstitel oder der urspringliche einheitliche Vollstreckungstitel unwirksam ist.

(5) FUr die neue Fassung des Vollstreckungstitels gelten § 10 Absatz 3 und 4 sowie § 13 entsprechend.
§ 12 Ersuchen um SicherungsmaBnahmen

(1) Um die Vollstreckung sicherzustellen, flhrt die Vollstreckungsbehdrde auf Ersuchen des anderen
Mitgliedstaates SicherungsmalBnahmen durch, sofern und soweit diese nach dem Sechsten Teil der
Abgabenordnung zuldssig sind. Hierfur ist Voraussetzung, dass Sicherungsmallnahmen sowohl des
Mitgliedstaates der ersuchenden als auch der ersuchten deutschen Behdrde in einer vergleichbaren Situation
getroffen werden kdnnen.

(2) Das Verbindungsburo kann nach entsprechender Erstellung durch die Vollstreckungsbehdérde ein Ersuchen um
Sicherungsmalnahmen stellen, wenn

1. die Forderung oder der Vollstreckungstitel zum Zeitpunkt der Stellung des Ersuchens angefochten ist oder
2. ein Ersuchen um Beitreibung aus anderen Grinden noch nicht gestellt werden kann.

(3) Einem ausgehenden Ersuchen um SicherungsmaBnahmen ist das Dokument, das in Deutschland
Sicherungsmalnahmen in Bezug auf die Forderung ermdglicht, beizufligen. Dem Ersuchen kénnen weitere in
Deutschland ausgestellte Dokumente beigefiigt werden.

(4) § 9 Absatz 1 bis 3, § 10 Absatz 4 sowie die §§ 11 und 13 gelten entsprechend.
§ 13 Streitigkeiten

(1) Stellt das Verbindungsburo ein Ersuchen, so sind die nach dem Dritten Abschnitt des Ersten Teils der
Abgabenordnung zustandigen Behoérden oder die nach Abschnitt V des Ersten Teils der Finanzgerichtsordnung
zustandigen Gerichte zustandig flr

1. Rechtsbehelfe in Bezug auf
a) die Forderung,
b) den urspringlichen Vollstreckungstitel fur die Vollstreckung in Deutschland und
¢) den einheitlichen Vollstreckungstitel fir die Vollstreckung im anderen Mitgliedstaat;

2. Streitigkeiten in Bezug auf die Gulltigkeit einer Zustellung durch eine zustandige deutsche Behérde.

Dies gilt auch fir Streitigkeiten bei in Deutschland ergriffenen VollstreckungsmaBBnahmen oder
Auseinandersetzungen im Zusammenhang mit der Gultigkeit einer Zustellungshilfe durch eine zustandige
deutsche Behdrde. Wurde ein Rechtsbehelf eingelegt, teilt das Verbindungsbiiro dies nach Mitteilung durch die
Vollstreckungsbehdrde dem anderen Mitgliedstaat mit. Hierbei hat es insbesondere mitzuteilen, in welchem
Umfang die Forderung nicht angefochten wird.

(2) Ist Deutschland der ersuchte Mitgliedstaat und werden im Verlauf des Beitreibungsverfahrens die Forderung,
der urspringliche Vollstreckungstitel oder der einheitliche Vollstreckungstitel von einer betroffenen Partei durch
Rechtsbehelf angegriffen, so unterrichtet das Verbindungsburo nach Mitteilung durch die Vollstreckungsbehérde
diese Partei dartber, dass sie den Rechtsbehelf bei der zustéandigen Instanz des anderen Mitgliedstaates nach
dessen Recht einzulegen hat. Wurde von der ersuchenden Behdrde eine Mitteilung entsprechend Absatz 1

Satz 3 erteilt, setzt die Vollstreckungsbehdrde das Beitreibungsverfahren fir den angefochtenen Teilbetrag der
Forderung bis zur Entscheidung Uber den jeweiligen Rechtsbehelf aus. Satz 2 qgilt nicht, wenn die ersuchende
Behdrde im Einklang mit Absatz 3 ein anderes Vorgehen winscht. Die Vollstreckungsbehdérde kann selbstandig
oder auf Ersuchen MalBnahmen fur die Sicherstellung der Beitreibung treffen, soweit dies zulassig ist. Die
Regelungen des § 12 bleiben unberlhrt.
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(3) Eingehende Beitreibungsersuchen aus anderen Mitgliedstaaten kénnen auch die Beitreibung einer
angefochtenen Forderung oder eines angefochtenen Teilbetrags einer Forderung beinhalten. Ein solches
Ersuchen ist durch die ersuchende Behdérde zu begriinden. Wird dem Rechtsbehelf spater stattgegeben,
haftet die ersuchende auslandische Behdrde fir die Erstattung bereits beigetriebener Betrage samt etwaig
geschuldeter Entschadigungsleistungen.

(4) Durch die Einleitung eines Verstandigungsverfahrens, das auf die Héhe der beizutreibenden Forderung
Auswirkungen haben kann, werden die Beitreibungsmalnahmen bis zum Abschluss dieses Verfahrens
unterbrochen. § 231 Absatz 3 und 4 der Abgabenordnung gilt entsprechend. Dies gilt nicht, wenn auf Grund
von Betrug oder Insolvenz unmittelbare Dringlichkeit gegeben ist. Werden die BeitreibungsmaBnahmen
unterbrochen, so ist Absatz 2 Satz 4 und 5 anzuwenden.

§ 14 Ablehnungsgriinde

(1) Die in den §§ 9 bis 13 vorgesehene Amtshilfe wird nicht geleistet, wenn die Vollstreckung oder die Anordnung
von Sicherungsmalnahmen unbillig ware oder die Forderungen insgesamt weniger als 1 500 Euro betragen.

(2) Die in den §§8 5 bis 13, 17 und 18 vorgesehene Amtshilfe wird nicht geleistet, wenn
1. sich das urspringliche Ersuchen um Amtshilfe auf Forderungen bezieht, die alter als finf Jahre waren;
2. die Forderungen alter als zehn Jahre sind. Die Frist wird ab dem Zeitpunkt der Falligkeit gerechnet.

Die Frist nach Nummer 1 beginnt ab dem Zeitpunkt, zu dem die Forderung in dem Mitgliedstaat der ersuchenden
Behorde fallig wurde, und endet zu dem Zeitpunkt, in dem das urspriingliche Amtshilfeersuchen gestellt wurde.
Wird gegen die Forderung oder den urspriinglichen Vollstreckungstitel ein Rechtsbehelf eingelegt, beginnt

fur die Vollstreckung im Mitgliedstaat der ersuchenden Behdrde die Funfjahresfrist ab dem Zeitpunkt, zu dem
festgestellt wird, dass eine Anfechtung der Forderung oder des Vollstreckungstitels nicht mehr mdglich ist.
Gewahren die zustandigen Behorden des Mitgliedstaates der ersuchenden Behérde einen Zahlungsaufschub oder
einen Aufschub des Ratenzahlungsplans, beginnt die Finfjahresfrist mit Ablauf der gesamten Zahlungsfrist.

(3) Grlinde fur die Ablehnung eines Ersuchens um Amtshilfe teilt das Verbindungsbiro dem anderen Mitgliedstaat
mit.

§ 15 Verjahrung

(1) FUr die Verjahrung von Forderungen, hinsichtlich derer um Amtshilfe ersucht wird, sind die §§ 228 bis 232 der
Abgabenordnung entsprechend anzuwenden.

(2) FOhrt eine Behorde eines anderen Mitgliedstaates auf Grund eines deutschen Ersuchens
BeitreibungsmaBnahmen durch oder [3sst diese in ihrem Namen durchfihren und bewirken die
BeitreibungsmaBnahmen nach dem Recht dieses Mitgliedstaates eine Hemmung oder Unterbrechung der
Verjahrung oder Verlangerung der Verjahrungsfrist, so gelten die Beitreibungsmalnahmen im Hinblick auf die
Hemmung oder Unterbrechung der Verjahrung oder Verldangerung der Verjahrungsfrist als MaBnahmen, die in
Deutschland dieselbe Wirkung entfalten, sofern die §§ 228 bis 232 der Abgabenordnung die entsprechende
Wirkung vorsehen.

(3) Ist nach dem Recht des Mitgliedstaates der ersuchten Behdérde die Hemmung oder Unterbrechung der
Verjahrung oder Verlangerung der Verjahrungsfrist nicht zulassig, so gelten die BeitreibungsmaBnahmen als von
Deutschland vorgenommen, sofern diese

1. die ersuchte Behoérde durchgefiihrt hat oder in ihrem Namen hat durchflhren lassen und

2. im Fall der Durchfihrung eine Hemmung oder Unterbrechung der Verjahrung nach den §§ 230, 231 der
Abgabenordnung bewirkt hatten.

(4) Die nach § 231 der Abgabenordnung zulassigen rechtlichen MaBnahmen zur Unterbrechung der Verjahrung
bleiben unberlhrt.

(5) Die Vollstreckungsbehdérden teilen Gber das Verbindungsbiiro dem anderen Mitgliedstaat jede MaBnahme mit,
die die Verjahrung der Forderung, hinsichtlich derer um Beitreibung oder Sicherungsmanahmen ersucht wurde,
unterbricht oder hemmt.

§ 16 Kosten
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(1) Die Vollstreckungsbehérde bemuht sich bei den betreffenden Personen, neben den in § 9 Absatz 5 genannten
Betragen auch die ihr nach den §§ 337 bis 346 der Abgabenordnung entstandenen Kosten beizutreiben, und
behalt diese ein.

(2) Deutschland verzichtet gegentber dem ersuchenden Mitgliedstaat auf jegliche Erstattung der Kosten der
Amtshilfe nach diesem Gesetz. In den Fallen, in denen die Beitreibung besondere Probleme bereitet, sehr hohe
Kosten verursacht oder im Rahmen der Bekampfung der organisierten Kriminalitat erfolgt, kann das in § 3 Absatz
1 genannte Verbindungsburo mit der entsprechenden Behérde des anderen Mitgliedstaates einzelfallbezogen
eine Erstattung vereinbaren.

(3) Deutschland haftet einem ersuchten Mitgliedstaat fir alle Schaden aus Handlungen, die im Hinblick auf

die tatsachliche Begriindetheit der Forderung oder auf die Wirksamkeit des von der ersuchenden Behdrde
ausgestellten Vollstreckungstitels oder des Titels, der zur Ergreifung von SicherungsmaBnahmen ermachtigt, fur
nicht angemessen befunden werden.

Abschnitt 5
Allgemeine Vorschriften

§ 17 Anwesenheit von Bediensteten anderer Mitgliedstaaten im Inland

(1) Die Verbindungsburos kénnen zur Forderung der Amtshilfe gemaR der Beitreibungsrichtlinie vereinbaren, dass
unter den von ihr festgelegten Voraussetzungen befugte Bedienstete des anderen Mitgliedstaates

1. inden Amtsraumen anwesend sein durfen, in denen die deutsche Vollstreckungsbehdérde ihre Tatigkeit
ausubt;

2. bei den behérdlichen Ermittlungen anwesend sein dlrfen, die auf deutschem Hoheitsgebiet gefluhrt werden;
3. Gerichtsverfahren, die auf deutschem Hoheitsgebiet geflhrt werden, unterstutzen dirfen.

Dabei stellt das Verbindungsbiro sicher, dass dem befugten Bediensteten der ersuchenden Behérde nur solche
Informationen offenbart werden, die nach § 5 Absatz 1 erteilt werden dirfen und nicht unter § 5 Absatz 2 fallen.

(2) Zur Austbung der Méglichkeiten nach Absatz 1 ist die jederzeitige Vorlage einer schriftlichen Vollmacht
notwendig. Aus der Vollmacht missen die Identitat und dienstliche Stellung des Bediensteten der ersuchenden
Behorde hervorgehen.

§ 18 Anwesenheit von deutschen Bediensteten in anderen Mitgliedstaaten

Sofern die Komplexitat eines Ersuchens es erfordert, kdnnen ordnungsgemal bevollmachtigte deutsche
Bedienstete in andere Mitgliedstaaten entsandt werden. Die Voraussetzungen und Bedingungen des § 17 gelten
sinngemag.

§ 19 Standardformblatter und Kommunikationsmittel

(1) Ersuchen um Auskiinfte gemaR § 5 Absatz 1, um Zustellung gemaR § 7 Absatz 1 und § 8 Absatz 1, um
Beitreibung gemaR § 9 Absatz 1 und § 10 Absatz 1 oder um Sicherungsmallnahmen gemafR § 12 Absatz 1 und 3
werden jeweils mittels eines Standardformblatts auf elektronischem Weg Ubermittelt. Diese Formblatter werden,
soweit madglich, auch fur jede weitere Mitteilung im Zusammenhang mit dem Ersuchen verwendet.

(2) Der einheitliche Vollstreckungstitel fiir die Vollstreckung im Mitgliedstaat der ersuchten Behdrde und das
Dokument flir das Ergreifen von Sicherungsmalnahmen im Mitgliedstaat der ersuchenden Behdrde sowie die
anderen in § 10 Absatz 3 und 4 sowie den §§ 12 bis 15 genannten Dokumente sind ebenfalls auf elektronischem
Weg zu lUbermitteln.

(3) Den Standardformblattern kdnnen gegebenenfalls Berichte, Bescheinigungen und andere Dokumente oder
beglaubigte Kopien oder Auszlge daraus beigeflugt werden, die ebenfalls auf elektronischem Weg zu Ubermitteln
sind. Auch der Informationsaustausch gemaR § 6 hat auf Standardformblattern und in elektronischer Form zu
erfolgen.

(4) Die Absatze 1 bis 3 gelten nicht fir Ausklinfte und Unterlagen, die auf Grund der Anwesenheit in den
Amtsraumen in einem anderen Mitgliedstaat oder auf Grund der Teilnahme an behdérdlichen Ermittlungen in
einem anderen Mitgliedstaat gemaR § 18 erlangt werden.
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(5) Erfolgt die Ubermittlung nicht auf elektronischem Weg oder auf Standardformblattern, so berihrt dies
nicht die Gultigkeit der erhaltenen Auskiinfte oder der im Rahmen eines Ersuchens um Amtshilfe ergriffenen
MaBnahmen.

§ 20 Sprachen

(1) Alle Ersuchen um Amtshilfe, Standardformblatter fur die Zustellung sowie einheitliche Vollstreckungstitel
far die Vollstreckung werden entweder in der Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Mitgliedstaates
der ersuchten Behérde (ibermittelt oder es wird ihnen eine Ubersetzung in der entsprechenden Amtssprache
beigeflgt. Der Umstand, dass bestimmte Teile davon in einer Sprache verfasst sind, die nicht Amtssprache
oder eine der Amtssprachen des Mitgliedstaates der ersuchten Behérde ist, berthrt nicht deren Glltigkeit oder
die Gultigkeit des Verfahrens, sofern es sich bei dieser anderen Sprache um eine zwischen den betroffenen
Mitgliedstaaten vereinbarte Sprache handelt.

(2) Die Dokumente, um deren Zustellung gemaR § 8 in einem anderen Mitgliedstaat ersucht wird, kénnen in einer
der Amtssprachen des ersuchenden Mitgliedstaates Ubermittelt werden.

(3) Legt die deutsche Behorde dem Ersuchen andere Dokumente, als die in den Absatzen 1 und 2 genannten bei,
so hat sie auf Verlangen der ersuchten Behdrde die Ubersetzung in die Amtssprache, in eine der Amtssprachen
oder in eine zwischen beiden Staaten vereinbarte Sprache beizufigen.

§ 21 Weiterleitung von Auskunften und Dokumenten

(1) Die Auskunfte, die im Rahmen der Durchflihrung dieses Gesetzes an Deutschland Ubermittelt werden,
unterliegen dem Steuergeheimnis und genieRen den Schutz, den die Abgabenordnung fir Ausklnfte dieser Art
gewahrt. Solche Auskinfte kénnen flr Vollstreckungs- und Sicherungsmallnahmen mit Bezug auf Forderungen,
die unter dieses Gesetz fallen, verwendet werden. Eine Verwendung flr einen anderen Zweck ist nur mit
Einwilligung des Mitgliedstaates, von dem die Ausklnfte stammen, zulassig.

(2) Erteilt Deutschland einem anderen Mitgliedstaat Auskinfte, so gestattet es diesem auf Anfrage, die Auskunfte
fir andere als die in Absatz 1 genannten Zwecke zu verwenden, wenn die Verwendung fur einen vergleichbaren
Zweck nach deutschem Recht unter Beachtung der §§ 30, 31, 31a und 31b der Abgabenordnung zulassig ist.

(3) Ist die zustandige Behérde der Auffassung, dass auf Grund dieses Gesetzes erhaltene Ausklnfte einem
dritten Mitgliedstaat flr die Zwecke des Absatzes 1 niitzlich sein kdnnten, so kann sie diese Auskiinfte an den
dritten Mitgliedstaat unter der Voraussetzung weiterleiten, dass die Weiterleitung im Einklang mit diesem Gesetz
erfolgt. Sie teilt dem Mitgliedstaat, von dem die Ausklinfte stammen, ihre Weiterleitungsabsicht mit. Stammen
die Auskiinfte aus Deutschland, so kann die Vollstreckungsbehdérde innerhalb von zehn Arbeitstagen ber das
Verbindungsburo mitteilen, dass sie dieser Weiterleitung nicht zustimmt. Diese Frist beginnt mit dem Tag, an dem
die Mitteilung Uber die beabsichtigte Weiterleitung bei einem Verbindungsbiiro eingeht.

(4) Die Einwilligung der Verwendung von Auskinften gemald Absatz 2, die nach Absatz 3 weitergeleitet worden
sind, darf nur durch den Mitgliedstaat erteilt werden, aus dem die Auskinfte stammen.

(5) Auskunfte, die in jedweder Form im Rahmen dieses Gesetzes (ibermittelt werden, kénnen von allen Behdrden
des Mitgliedstaates, die die Auskiinfte erhalten, auf der gleichen Grundlage wie vergleichbare Auskiinfte, die in
diesem Staat erlangt wurden, angefiihrt oder als Beweismittel verwendet werden.

Abschnitt 6
Schlussbestimmungen

§ 22 Anwendung anderer Abkommen zur Unterstiutzung bei der Beitreibung

(1) Dieses Gesetz gilt unbeschadet der Erfullung von Verpflichtungen zur Leistung von Amtshilfe in groRerem
Umfang, die sich aus bilateralen oder multilateralen Ubereinkinften oder Vereinbarungen ergeben. Das gilt auch
far die Zustellung gerichtlicher oder sonstiger Dokumente.

(2) Auch in diesen Fallen kdnnen das elektronische Kommunikationsnetz und die Standardformblatter im Sinne
des § 19 genutzt werden.
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